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Suegerida. Suggested. *

Alternativa. Alternative. *

|
|
. . |
Madein Argenhno Instalar el estante atornillando por las 2 Instalar el estante atornillando por la |
ranuras laterales. No requiere cinta ranura central y utilizar la cinta bifaz |
. . . bifaz (Saltar paso 5). *Usa 2 tornillos. para que no pivotee. *Usa 1 tornillo. |
Herramientas Indispensables. Essential Tools.
@ Install the shelf by screwing in Install the shelf by screwing in the |
¢ L the 2 end slots. Double-sided center slot and using the I
P @ Egg Tabem %} —IL tape not required. (skip step 5). double-sided tape to avoid pivot. |
|

® Antes de empezar:

e Instalar en superficies lisas no porosas donde no haya canos.
Install on solid and non-porous surfaces where no pipes are located.

e Limpiar con alcohol y secar bien la superficie.

Make sure the surface is clean and dry. Use alcohol to clean. 1. Posicionar el producto dénde se quiera instalar.

Place the product where you want to install it.
e Sise elige la Instalacién alternativa con CINTAy 1 solo tornillo,
esperar 24hs antes de llenarlo para asegurar la adherencia. 2. Nivelar y marcar el centro del oblongo

If installed using double sided tape, wait 24 hs before using to ensure adherence. + dos lineas de referencia laterales.
Mark the center of the slot and two guide lines.

3. Agujerear la pared con mecha 6mm.

E - E e . Pierce the wall with a 1/4” drill bit.
: Instalacion. /nstallation. - N
—— > ] | - = !
MU i Usar Mecha de pared H6 (widia). 4. Colocar tarugos. :_:l -It ‘
il *Para durlock existe un tarugo especial. Place screw anchors.
i Make sure to use a yvo/l drill bit. _ ' 5 . .. - = =S =

[w] L] *For drywall a special screw anchor is required. . Para instalacién alternativa ‘ = ) ) J
QR avideo. GR 1o video a) Limpiar bien la pared

b) Sacar proteccién de la cinta 'y
---------------------------------------------------------------------------------------------- pegar haciendo presion.
c) Esperar 24hs antes de usar.
Remove the tape protection and
press onto the clean wall.

Muett Aluminum products do not rust and are designed for bathroom and kitchen. Clean Use 24hs later.
with microfiber cloth using water and mild detergent. DO NOT USE SOLVENTS.

La linea de Aluminio Muett no se oxida, fue disefada para su uso en bafio y cocina.
Limpiar con pafio de microfibra con agua y detergente suave. NO UTILIZAR SOLVENTES.

6. Fijar con los tornillos
y embellecedores.

Position and fasten screws.

MU ETT Productos garantizados por 12 meses contra defectos )
= = de fabricacién. contacto@muett.com | 01115 2458 6555 7. Colocar las jaboneras.
Finally, place the soap holders.




